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lasoknak az atsajatitdsa. A jelenkori .megszolitott-
sag” jelentéseit elemzi Nagy Laszl6 Ki viszi dt a sze-
relmet? cim( versében, majd az Ady-, illetve a Jo-
zsef Attila-kultusz jelenségeit vizsgalja vajdasagi
kontextusban. A fejezet legértékesebb (és -izgal-
masabb) tanulmanya is Vajdasag-értelmezés: Kosz-
tolanyi Dezs6 Hajnali részegség cim( kolteményé-
nek atirdsaival, palimpszesztjeivel, s az igy étrejott
atértelmezések sordval, utaldsaival, 0sszefliggése-
ivel, szovevényes viszonyrendszerével foglalkozik.
Legérdekfeszitébb gondolatsorat a vajdasagi ma-
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gyar irodalom ,legterheltebb” matafordjanak neve-
zett azdr-képzet és a Hajnali részegség képi vilagat
0sszevetd elemzése hozza létre. Vorosmarty Mihaly
A vén cigany cimU versének tragikuma és annak ter-
mészete is érdeklédésének és vizsgalatainak tar-
gyat képezik.

Az Onértésvaltozatok, identitastapasztalatok fon-
tos konyve a vajdasagi magyar irodalomtorténeti és
kritikai gondolkoddsnak. Egy szertedgazd megértés
és sokrétl olvasoi tapasztalat nyoman kialakulo
kritikai attitid eredménye.

FOFAI RITA
HegedUs Imre Janos:
Székelyorszag

(Szerelmes foldrajz)
Magyar Naplé, 2015

.Mikrovilag vizsgalatara vallalkoztam elfogult ra-
jongassal, nmagam keresem a tdjban: a gyermek-
koromat, emlékeimet, hazdmat” — Hegedls Imre
Janos legUjabb, Székelyorszag (Szerelmes foldrajz)
cim( konyvének onreflexiv mondata nemcsak kiva-
léan osszefoglalja a mU tartalmat, hanem ramutat
annak pozitivumaira is éppugy, mint hibaira.

A mifaj Szabd Zoltantél eredeztethetd, aki Sze-
relmes féldrajz cim( konyvében mutatta be, hogy a
hazadhoz valé viszonyban elsédleges szerepe van a
foldrajzi jellemzéknek. Kérdésfeltevései, UjszerU
elemzései azt vizsgaltak, miként valik az orszag
otthonng, a térképen korvonalazott terilet szilé-
folddé. A természet kotédésben betoltott szerepét,
a megszokott kornyezet esztétikai felfedezésének
fokozatait irék, kolték alkotdsaival segitett megér-
teni. Heged(s ezt a hagyomanyt folytatva — és husz
év emigracio fajo tapasztalataval — az utazas (van-
dorlds) toposzaval vezeti korbe az olvasét Székely-
foldon. Mig azonban Szab¢ a lelkeslltség ellenére
az elfogulatlansdg, j6zansag keretein beltl maradt,
a Székelyorszdg szerzbje gyakran atlépi ezt a ha-
tart. A nyiltan vallalt elfogultsdgnak és mamornak
pedig szdmos hatulitdje is megmutatkozik.

A konyv esszékotet, amely kilon fejezetekben
targyalja a Székely Partiumot, Anyaszéket, Erdévidé-
ket, Haromszéket, Csikorszagot, Marosszéket,
Aranyosszéket és a (barcasdgi, gyimesi, moldvai)
csangodkat. A Székelyhidegkuton sziletett szerz6 az
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elsé, Székely Partiumot bemutatdé részben szamos
fiatalkori emlékét is feleleveniti. Mig nosztalgidja itt
néhol személyes, a tobbi fejezetben mar inkabb kol-
lektiv, mindegyik esetben egyforman térekszik azon-
ban mult és jelen Osszekapcsoldsara. A valasztott
tajegység ismertetésén tul tehdt a hagyomanyokat
0rz6 kozosség, a régi idékre emlékeztetd kornyezet
identitdsformald, napjainkra gyakorolt hatasat is
szem el6tt tartja. Esszéi ezért nagy tudasanyagot
mozgatva kitérnek a domborzatra, éghajlatra és no-
vényvilagra, torténelmi eseményekre, régészeti lele-
tekre, éplletekre, hires személyekre, szokdsokra,
népdalokra, mondakra. Maga a nyelv is, mint a nem-
zeti identitas egyik legfontosabb hordozoja, gazda-
gon kimunkalt: szemléletes hasonlatokkal, talalé jel-
z6kkel, megkapo szoképekkel tarkitott. Mindezt az
ismertetést, felelevenitést jol kdvethetéen, tagoltan
valésitja meg, a felmerilé apré emlékképek, szemé-
lyes megjegyzések, rdcsodalkozdsok nem teszik ka-
otikussa a narracidt, inkabb szinesitik azt. A csa-
pongast igy elkerlli ugyan a szerzd, a sok hasonld
kategoridhoz tartozo, par mondatos ismertetések
azonban nem mindig vannak megfeleléen ossze-
kotve, dtvezetve, a szoveg gordiilékenysége ezeken a
helyeken séril, és darabossd, szaggatotta valik.

A szenvedélyes, a legkisebb részletekért is lel-
kesed6 hevilet ugyanakkor sokat segit a hatalmas
informdaciomennyiség, a rengeteg élmény, leiras be-
fogadasaban. A m talan legjobban sikerdlt esszéje



a Székely Partium, amely a leginkabb
megvaldsitja szakszer(iség és olvas-
manyossag 6sszhangjat, mig az uta-
na kovetkez6 részek mar nem olyan
kiegyenlitettek. Hol az egyszer(iségre
torekvd, anekdotikus hangnem domi-
nal, hol a tények, események tan-
konyvszer( felsoroldsa (szinte a rend
kedvéért) és a koznyelvben kevéshé
ismert kifejezések (kantinéla, kolinda,
invirtita) kifejtetlensége valtakozik.
Tovabbi ellentmondas olyan idegen eredet( szavak
(attak, funddl) szerepeltetése, amelyek helyett ma-
gyar is alkalmazhato, illetve ennek mintegy ellen-
pontjaként a narraciét modorossa tevé archaizmu-
sok (bavdrld, mindenik) gyakori hasznalata is, ame-
lyek megzavarjdk a stilust.

A felfokozott, rajongd életérzés minden mon-
datbél sugarzik, amely gyakran tulzasokba hajlik.
Ilyenek példaul azok az esetek, ahol mar a bemuta-
tott puszta tény vagy jelenség is dmulatba ejté, az
ezeket még tetézni kivand kommentarok viszont fe-
leslegesek, mivel konnyen érzelgésségbe, tulcsor-
duld dicséitésbe torkollnak. Nemegyszer azonban
az értékitéletet, az elemzés alapossagat is megkér-
déjelezhetévé teszik: minden Székelyfoldrél szar-
mazo vagy ott megforduld hiresség zseni, listokos
vagy fényes csillag, minden népi vagy mualkotas
vildgszinvonald, ha jobban megfigyeljik. Ezek az
értékelések azonban inkabb latszanak érzelmi,
mint esztétikai megalapozottsaginak. A zseninek
nevezett Petd6fi Sandor szintén zsenialisnak tartott
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.mint a fészket rakni akaro fecskék”
hasonlatat példaul tulszarnyalhatat-
lannak tartja. Vagy amikor arrél ir,
hogy a .Barna kislany, ha te tudndd,
amit én” kezdetl népdal vetekszik
Tatjana levelével, a Portugal levelek-
kel vagy a Tosca Levél-ariajaval, ak-
kor a kijelentés nagysagahoz és fon-
tossagahoz képest elégtelen az a két
rovid mondat, amelyet magyarazat-
ként szan a szerzl. Sikeresebbek
azok az elemzések, amikor felvazolja a népdalok
torténelmi-szocioldgiai hatterét, vagy bemutatja,
hogyan alakultak at az idék soran.

A konyv talan legkényesebb részei azok, ami-
kor a rajongd beszédmad didaktikusra valt, és a lel-
kiismeretre hatva fokozza tovadbb a patriotizmust.
A .minden magyarul gondolkod6 és érzé”, .minden
igaz magyarnak”, ,szeretni a csangdkat — tisztessé-
giink fokmérdje” és tovabbi hasonlé megjegyzések
kényszeritéen, itélkezéen hatnak. Pedig ebben az
esetben is latunk szerencsésebb megoldast a
konyvben: a csdngok torténetének, mentalitdsanak
és kitartasanak felvazolasa példaul meggy6z6bben
allitia 6ket példaképként a mai ember szamara,
mint a blntudatkeltéssel apellalé mondatok.

Az esszékotet lapjairél ugyanis kitlnik Sze-
kelyfold megihletd, amulatba ejté, egyedi és gazdag
vildga, amelynek nem lett volna sziksége az azt
tovabbfokozd tulzasokra, elfogult kijelentésekre,
amelyek viszont tobbszor rontanak a konyv szinvo-
nalan.

JUHASZ ATTILA
Mohai V. Lajos:

A Batyam hazavitte a halalt

PRAE.HU, 2014

Szdmvetéskészitésre sokféle alkalom dsztonozheti
az embert. A szépirodalmi alkotdsok taniusaga sze-
rint hagyomanyosan a krisztusi életkor (Danténél az
emberélet fele Utja, a mai pszicholégia szemével az
életkozépi valsag) vagy a halal kozeledése erdsiti fel
az erre vald késztetést. A szépird Mohai V. Lajos ese-
tében viszont ez mintha allandé inspiraciét jelentene,
s folyamatosan sarkallnd az alkotdt, hogy a jelen
jobb megértésének szandékaval Ujraszemlélje, ér-
telmezze addigi életének meghatdrozé momentu-

mait, s hogy az atlatds reményében bolcseletileg is
tisztabb jové- és sorsképe lehessen. Szerzénk leg-
Ujabb prézakotete ismét bizonyitja, hogy tobb vonat-
kozdsban is idészerlinek érezte a létallapot-0sszeg-
zést. Indirekt médon — de mégiscsak az dnbizonyos-
sdag pozicidjabol — egyfajta alkotdi beérés-beérkezés
stadiumat szemlélteti, dm sokkal hangsulyosabban
és kozvetlenebb kifejtéssel targyalja szlkebb patria-
jahoz valé viszonydnak alakuldsat, valamint csalad-
janak torténetét. Utébbi két vonatkozdsban a szam-
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